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472879-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de nettoyage et d’hygiéne — Kompleksowe ustugi wykonywania czynnosci
pomocniczych przy obstudze pacjentéw wraz z ustugami sprzatania i dezynfekcji powierzchni
budynkéw oraz ustugi transportu wewnatrzszpitalnego

OJ S 130/2026 09/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego
Adresse électronique: zp@uckwum.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kompleksowe ustugi wykonywania czynnosci pomocniczych przy obstudze pacjentéw
wraz z ustugami sprzgtania i dezynfekcji powierzchni budynkéw oraz ustugi transportu
wewnatrzszpitalnego
Description: Przedmiotem zamowienia sg kompleksowe ustugi wykonywania czynnosci
pomocniczych przy obstudze pacjentow wraz z ustugami sprzatania i dezynfekcji powierzchni
budynkdéw oraz ustugi transportu wewnagtrzszpitalnego w Uniwersyteckim Centrum Klinicznym
Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego (UCK WUM) w nastepujgcych lokalizacjach - DSK
i UCP, CSK, SKDJ
Identifiant de la procédure: 2ce1434c¢-f609-41be-aef8-6e1fc1a1152b
Identifiant interne: DZPUCK.262.088.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Przedmiotem zamowienia sg ustugi, ktére majg
charakter ciggty oraz majg kluczowe znaczenie dla zapewnienia wiasciwego poziomu
sanitarnego, bezpieczenstwa epidemiologicznego oraz niezaktdconego funkcjonowania
podmiotu leczniczego, w tym realizacji Swiadczen zdrowotnych. Zamowienie dotyczy realizacji
ustug w rozbudowanej strukturze organizacyjnej obejmujgcej trzy szpitale funkcjonujgce w
ramach UCKWUM. Skala dziatalnosci Zamawiajgcego, liczba pacjentéw oraz charakter
udzielanych swiadczen zdrowotnych powodujg, ze zapewnienie ciggtosci ustug sprzatania,
dezynfekcji oraz transportu wewnatrzszpitalnego ma kluczowe znaczenie dla biezgcego
funkcjonowania jednostki. Obowigzujgca umowa na Swiadczenie przedmiotowych ustug
wygasa w dniu 15 maja 2026 r. Brak zawarcia nowej umowy przed uptywem jej
obowigzywania skutkowatby powstaniem przerwy w swiadczeniu ustug o kluczowym
znaczeniu dla funkcjonowania Zamawiajgcego. Ewentualna przerwa w realizacji ustug
prowadzitaby do realnego zagrozenia dla zdrowia i zycia pacjentéw, personelu oraz oséb
przebywajgcych na terenie obiektéw szpitalnych, a takze mogtaby skutkowac ograniczeniem
mozliwos$ci udzielania Swiadczen zdrowotnych. W toku przygotowania postepowania
Zamawiajgcy dokonat analizy sposobu realizacji ustug objetych zaméwieniem, w tym rozwazat
rézne modele organizacyjne ich Swiadczenia, z uwzglednieniem czesciowej realizacji sitami
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wiasnymi. Ostateczne okreslenie zakresu zamowienia oraz modelu jego realizacji wymagato
uwzglednienia aktualnych potrzeb organizacyjnych, wymogow sanitarnych oraz dostepnosci
zasobow kadrowych, ktore wptynety na czas niezbedny do przygotowania postepowania, przy
czym ostateczne ustalenie zakresu zamowienia oraz modelu jego realizacji, ktére majg
charakter dynamiczny byto mozliwe dopiero po uwzglednieniu aktualnych uwarunkowan
organizacyjnych, sanitarnych oraz kadrowych. Tym samym czas niezbedny na cato$ciowg
analize i rzetelne przygotowanie postepowania przetargowego wynikato z obiektywnych,
niezawinionych przez Zamawiajgcego przyczyn. Powyzsze dziatania miaty charakter
racjonalny i byty ukierunkowane na zapewnienie optymalnego sposobu realizacji ustug, jednak
wptynety na czas niezbedny do przygotowania dokumentacji postepowania. Zamawiajgcy
podejmowat dziatania zmierzajgce do zapewnienia ciggtosci realizacji ustug, jednak ze
wzgledu na obiektywne uwarunkowania zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego, w tym obowigzek publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (TED), zachowanie standardowych terminow
skfadania ofert nie pozwolitoby na wybor wykonawcy oraz zawarcie umowy w terminie
gwarantujgcym nieprzerwane swiadczenie ustug. W zaistniatej sytuacji skrocenie terminu
skfadania ofert jest dziataniem niezbednym i proporcjonalnym, majgcym na celu
zabezpieczenie interesu publicznego, jakim jest zapewnienie ciggtosci udzielania swiadczen
zdrowotnych oraz utrzymanie wiasciwego poziomu sanitarnego i bezpieczenstwa
epidemiologicznego w obiektach szpitalnych. Okolicznosci te, w potgczeniu z koniecznoscig
zapewnienia ciggtosci $wiadczenia ustug, uzasadniajg zastosowanie skroconego terminu
skfadania ofert. Jednoczesnie Zamawiajgcy wskazuje, ze zastosowanie skréconego terminu
skfadania ofert nie narusza zasad uczciwej konkurencji ani rownego traktowania wykonawcow,
w tym na poziomie rynku unijnego. Przedmiot zamdwienia ma charakter standardowy i
powszechnie dostepny, a rynek wykonawcdw swiadczacych tego rodzaju ustugi ma charakter
konkurencyjny i rozwiniety. Wykonawcy dziatajgcy w branzy dysponujg doswiadczeniem i
potencjatem umozliwiajgcym przygotowanie ofert w krotszym czasie, a dokumentacja
postepowania zostata przygotowana w sposob kompletny i jednoznaczny.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90900000 Services de nettoyage et d'hygiene

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: UCK WUM
Ville: Warszawa
Code postal: 02-097
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Niniejsze postepowanie o udzielenie zamdwienia
publicznego prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy.
2. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium na przedmiotowe postepowanie. 3. Zamawiajgcy
zada od Wykonawcy, ktorego oferta zostata wybrana wniesienia przed zawarciem umowy
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 4. Przestanki wykluczenia Wykonawcy z
postepowania: art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4, 7, 8, 9i 10 ustawy Pzp oraz przepisy
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz
Rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania Zamawiajgcy szczegotowo okreslit w
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Rozdziale VI SWZ. 5. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki dotyczgce: 4) zdolnosci technicznej lub zawodowej zg. z zapisami rozdz. V
SWZ 6. Wraz z ofertg Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: oswiadczenie, ze Wykonawca nie
podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki okreslone w SWZ, zwane dalej ,JEDZ” oraz
przedmiotowe Srodki dowodowe okreslone w Rozdziale VI SWZ. 7. Zamawiajgcy przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w Rozdziale VIII SWZ. 8.
Dokumentem tymczasowo zastepujgcym podmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa ust.
6 potwierdzajgcym brak podstaw wykluczenia z postepowania, na dzien sktadania ofert, jest
oswiadczenie, ktérego tres¢ odpowiada zakresowi o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy, sktadane na druku formularza jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia ,JEDZ”, sporzgdzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza
okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r.
ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia,
zwanego dalej ,jednolitym dokumentem?”, ktérego wzoér stanowi Zatgcznik nr 5 do SWZ.
Oswiadczenie nalezy ztozy¢ wraz z ofertg. Dokumentem potwierdzajgcym brak podstaw
wykluczenia z postepowania na podstawie okolicznosci okreslonych w art. 5k rozporzgdzenia
Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku
z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, jest wzér odwiadczenia. 9. W
prowadzonym postepowaniu, w oparciu o art. 139 ust. 1 ustawy, Zamawiajgcy najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 10. Dokumenty w jezyku obcym sktadane sg
wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. 11. Zamawiajgcy zgda ztozenia przez Wykonawce wraz
z ofertg przedmiotowych srodkéw dowodowych, brak ich ztoZzenia spowoduje odrzucenie
oferty, (zapisy rozdz. VIl SWZ). 12. Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia w
tym sktadanie ofert, wymiana informaciji oraz przekazywanie dokumentow lub oswiadczen
miedzy zamawiajgcym a wykonawcg, z uwzglednieniem wyjgtkow okreslonych w ustawie,
odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, tj. przy uzyciu Platformy
zakupowej ,ezamawiajgcy”, zgodnie z informacjg zawartg w Rozdziale Il pkt. 4, z
zastrzezeniem postanowien pkt. 5. Szczegdtowa instrukcja korzystania z Platformy dostepna
jest po ww. adresem w zaktadce ,Baza Wiedzy”. 13. Administratorem Pani/Pana danych
osobowych jest: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Warszawskiego Uniwersytetu
Medycznego, ul. Banacha 1a, 02-097 Warszawa. Administrator powotat Inspektora Ochrony
Danych Osobowych, z ktérym mozna sie kontaktowa¢ na adres e-mail: iod@uckwum.pl

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Czy w stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
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udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

Corruption: Czy w stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedace;j
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub
posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia
decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupciji
urzednikdw Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.
U. C 1952 25.6.1997, s. 1) iw art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22
lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003,
s. 54). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym
instytucji zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.

Fraude: Czy w stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspdlnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Czy w stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 1i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu
(Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do
popetnienia przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia
przestepstwa, o ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowe;j.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Czy w stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku
nadal obowigzuje? Zgodnie z 293276-2026 Page 4/253 definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy
2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie
przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Czy w stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
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2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania
tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.
U.L101z15.4.2011, s. 1).

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Czy wykonawca dopuscit
sie naruszenia swoich obowigzkoéw dotyczacych ptatnosci podatkéw, zaréwno w panstwie, w
ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu
zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby?

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Czy
wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkdéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na
ubezpieczenie spoteczne, zarbwno w panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak i w panstwie
cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz
panstwo siedziby? Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Czy wykonawca, wedle
wiasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy? O ktérych mowa, do
celow niniejszego zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w
dokumentach zamdéwienia bgdz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Faillite: Czy wykonawca znajduje sie w stanie upadtosci?

Insolvabilité: Czy wykonawca jest objety postepowaniem upadtosciowym lub likwidacyjnym?
Concordat: Czy wykonawca zawart uktad z wierzycielami? Inna sytuacja podobna do
upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Czy wykonawca znajduje sie w innej sytuaciji
podobnej do upadtosci wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w krajowych
przepisach ustawowych i wykonawczych?

Biens administrés par un liquidateur: Czy aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sgd?
Etat de cessation d’activités: Czy dziatalno$¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona?
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Czy
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktécenie
konkurenc;ji?

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Czy wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-0) instytucji
zamawiajgcej lub podmiotowi zamawiajgcemu badz byi(-0) w inny sposéb zaangazowany(-e)
w przygotowanie postepowania o udzielenie zaméwienia?

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Czy wykonawca
znajdowat sie w sytuacji, w ktérej wczesniejsza umowa w sprawie zamdwienia publicznego,
wczesdniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczes$niejsza umowa w sprawie
koncesji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczedniejszg umowg?

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Czy wykonawca znalazt
sie w jednej z ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btad przy
dostarczaniu informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteriow kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie 293276-
2026 Page 5/253 niezwtocznie przedstawi¢ dokumentéw potwierdzajgcych wymaganych przez
instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy; oraz d) przedsiewzigt kroki, aby w
bezprawny sposob wptynaé na proces podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub
podmiot zamawiajgcy, pozyskac informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub wskutek zaniedbania przedstawic
wprowadzajgce w btgd informacje, ktére mogg miec istotny wptyw na decyzje w sprawie
wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia zamowienia?

Motifs d’exclusion purement nationaux: Czy majg zastosowanie podstawy wykluczenia o
charakterze wytgcznie krajowym okreslone w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia? W tym z postepowania o udzielenie zaméwienia Zamawiajgcy wykluczy
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Wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Kompleksowe ustugi wykonywania czynnosci pomocniczych przy obstudze pacjentéw
wraz z ustugami sprzgtania i dezynfekcji powierzchni budynkéw oraz ustugi transportu
wewnatrzszpitalnego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia sg kompleksowe ustugi wykonywania czynnosci
pomocniczych przy obstudze pacjentow wraz z ustugami sprzatania i dezynfekcji powierzchni
budynkoéw oraz ustugi transportu wewnagtrzszpitalnego w Uniwersyteckim Centrum Klinicznym
Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego (UCK WUM) w nastepujgcych lokalizacjach: CSK,
DSK, SKDJ. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zaméwienia stanowig Zatgcznik nr 1a do SWZ —
Formularz asortymentowo-cenowy oraz Zatgcznik nr 2 do SWZ - Opis Przedmiotu Zaméwienia.
Identifiant interne: DZPUCK.262.088.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90900000 Services de nettoyage et d'hygiene

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 01/09/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Liczba: 70
Description: cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critere:
Type: Qualité
Nom: Liczba: 20
Description: System do zarzgdzania gospodarkg magazynowg
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Liczba: 10

Description: Certyfikat ISO 27001:2023 lub réwnowazny

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://uckwum.ezamawiajacy.pl/pn/uckwum/demand
/282926/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://uckwum.ezamawiajacy.pl/pn/uckwum/demand/282926/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego, Dziat
Zamowien Publicznych, ul. Banacha 1a, 02-097 Warszawa, blok A, POLSKA za
posrednictwem Platformy prowadzonego postepowania ezamawiajacy (adres: https://uckwum.
Yezamawiajacy.pl/pn/uckwum/demand/282926/notice/public/details
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg do dnia: 17.10.2026 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zamawiajgcy wymaga zawarcia umowy w
sprawie zamdwienia publicznego na warunkach okreslonych w projektowanych
postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 4 do SWZ. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ zmian postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie
ktérej dokonano wyboru Wykonawcy, w zakresie okreslonym w § 8 projektowanych
postanowien umowy.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamdwien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego
Numéro d’enregistrement: 5220002529
Adresse postale: ul. Banacha 1a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-097
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Osoba prowadzgca postepowanie: Beata Kleczkowska
Adresse électronique: zp@uckwum.pl
Téléphone: 225991708
Télécopieur: 225991704
Adresse internet: https://uckwum.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://uckwum.ezamawiajacy.pl
Profil de 'acheteur: https://uckwum.ezamawiajacy.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
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8.1.

8.1.

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17 a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de I'avis antérieur a modifier

458914-2026
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur

Informations relatives a I’avis

472879-2026

Identifiant/version de I'avis: e49f1f18-5aa5-4239-8716-5cc75d77cdea - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 08/07/2026 07:06:36 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 472879-2026
Numéro de publication au JO S: 130/2026
Date de publication: 09/07/2026
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